Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Revelation to John, Chapter 13

ATIOKAAYVYIZ IQANNOY IT”

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Discourse structure of the chapter

A-13:1-4 The beast from the sea and the dragon's worship

John sees a beast rise from the sea — ten horns, seven heads, blasphemous names (1), a composite leopard-bear-lion to whom the dragon gives his power, throne,
and great authority (2); one head bears a mortal wound now healed, so the whole earth marvels and follows the beast (3), and they worship the dragon and the
beast, asking 'Who is like the beast, and who can war against it?' (4).

B 13:5-8 Forty-two months of blasphemy and war on the saints

The beast is given a mouth speaking great things and blasphemies, and authority to act for forty-two months (5); it opens its mouth in blasphemy against God, his
name, his dwelling, and heaven's inhabitants (6), and is granted to make war on the saints and to conquer them, with authority over every tribe and nation (7) —
so all the earth-dwellers worship it, all whose names are not written in the Lamb's book of life (8).



C-13:9-10

D-13:11-15

E-13:16-18

A call for the endurance and faith of the saints

The prophetic summons 'if anyone has an ear, let him hear' (9) frames a proverb of measured recompense — captivity for captivity, the sword for the sword (10a)
— which grounds the closing maxim: 'here is the endurance and the faith of the saints' (10b).

The beast from the earth: the false prophet's signs

A second beast rises from the earth, two horns like a lamb but speaking like the dragon (11), wielding the first beast's authority and making the earth worship the
first beast whose wound was healed (12); it works great signs, even calling fire from heaven (13), and by these signs deceives the earth-dwellers, telling them to
make an image to the wounded-yet-living beast (14) — and it is given to animate the image so that it speaks and orders the death of all who will not worship it

(15).

The mark of the beast and the number 666

The second beast compels all classes to receive a mark on the right hand or forehead (16), so that none may buy or sell without the mark — the beast's name or
the number of its name (17); the chapter closes with the call for wisdom: let the one with understanding calculate the number of the beast, for it is a man's
number — six hundred sixty-six (18).

\ 5 pd ~ Ié 7 b ~ )4 /4 /4 \ \ e Ié \ \ ~ Ié
1 Kateidov €x tiig Badaoong Onpiov avaPaivov, £xov képata O€ka kKal KEQAAAG ENTA, Kol ETTL TOV KEPATWV

a0To0 dékar dradrpata, Kal €ml Tag Ke@aAag avtod ovouata BAacenuiag.

And I saw rising out of the sea a beast having ten horns and seven heads, and on its horns ten

diadems, and on its heads blasphemous names.

VISION SEQUENCE = KOl The kai eiov formula opens a new vision-unit. In NA28 the dragon's

standing on the sand is 12:18 (¢0td6n); here at 13:1 John sees the sea-beast — a Danielic composite
(Dan 7) gathering the four beasts' features into one.
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Kol £idov €K g

and I saw out of the
paratactic conjunction (vision-link) Aor Act Indic 1 Sg - 6péw preposition + genitive (source/origin) Genitive
main verb (visionary perception) article with faAdoong

— constative aorist; the recurring kai €idov
that segments the Apocalypse

Opdw: the seer's defining verb; introduces
each new tableau of the revelation.

Ié 4 bl ~ v

Oalaoong Onpiov avaPaivov EXOV

sea beast rising having

Genitive Accusative Pres Act Ptc - Acc Sg Neut - dvaPaivw Pres Act Ptc - Acc Sg Neut - €xw

object of ¢ (place of emergence) direct object of €iSov attributive ptc. modifying Onpiov attributive ptc. (further describing 6npiov)
OdAaooa: the sea, in apocalyptic the abyss Onpiov: a wild beast; the dominant title for — present ptc.; the durative emergence — present ptc.; stative possession of its
of chaos and the nations (cf. Dan 7:3); the the imperial persecuting power throughout pictured as in process features
beast's origi ks it as hostile, restl hs. 13-19. : ; ) . .

easts origin marks It as hostile, restiess cns avafaivw: 'come up'; the beast 'rises' from £xw: 'have, possess'; introduces the beast's
power. the sea as the Danielic beasts arose. symbolic anatomy.
7 6 V4 \ \

KEPATX €KX Kal KEQAAQG

horns ten and heads

Accusative indeclinable numeral modifying képara coordinating conjunction Accusative

object of éov déxa: ten; the Danielic ten kings (Dan 7:24), object of &ov (coordinate)
ké€pag: a horn, the standard biblical emblem a complete coalition of power. ke@aAn: head; seven heads (cf. 17:9-10) —
of kingly power and might (cf. Dan 7:7, 24); seven mountains/kings, fullness of the
ten = totality of rulers. beast's successive rule.

LS Ié \ b \ ~

EMTA KOl €m TWV

seven and on the

indeclinable numeral modifying kepaldg coordinating conjunction preposition + genitive (position) Genitive
éntd: seven, the parody-fullness of the article with kepdrwy

beast, set against the genuine sevens of
God and the Lamb.
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Ié k) ~ / U4
KEPATWV avtod OéKa drxdnuarta

horns its ten diadems
Genitive Genitive indeclinable numeral modifying Sidtjuara Nominative
object of éni (location) possessive genitive nominative in a verbless description ('there were

ten diadems')

d1648nua: a royal crown of sovereignty (not
the victor's oté@avog); the beast's claim to
kingship — ten, matched to its horns.

Kol Sl TG KEPAAXG
and on the heads
coordinating conjunction preposition + accusative (position over) Accusative Accusative
article with keqpaldg object of éni (location)

avToD ovopata BAacpnuiag
its names of blasphemy
Genitive Nominative Genitive
possessive genitive nominative in verbless description ('there were ... attributive genitive (of quality)

names')

BAacenuia: blasphemy, slander against

Svoua: name; the blasphemous titles (cf. God; the names usurp divine honor.

17:3) — imperial divine claims (divus,
dominus et deus) inscribed on the beast.

2 xai 1o Onpiov & eidov Av Suotov mapddAet, kai oi TE8eg adTod WG EpKoU, KAl TO 6TOHUA AVTOD WG GTOHUN
Aéovtoc. kal £dwkev adT® O dpdkwv THV dOvauy avtod Kai TOV Bpdvov adTod Kal E€ovaiav ueydAny.
And the beast that I saw was like a leopard, and its feet were like a bear's, and its mouth like a lion's

mouth. And the dragon gave it his power and his throne and great authority.

DESCRIPTION AND GRANT = KO1 The beast fuses the first three Danielic beasts (Dan 7:4-6 — lion, bear,

leopard) in reverse order, embodying all imperial tyranny. The dragon's threefold grant (power,
throne, authority) is a satanic parody of the Father's gift to the Lamb.



Kol 0 Onpiov 0
and the beast which
paratactic conjunction Nominative Nominative Accusative
article with 6npiov subject of fjv relative pronoun (object of €iSov)
gidov v OpOl0V napdaAer
I saw was like aleopard
Aor Act Indic 1 Sg - 6pdw Impf Act Indic 3 Sg - eiui Nominative Dative

verb of the relative clause

— constative aorist

copula (predicate Suoov)

— imperfect of description

predicate adjective (+ dative)

Suorog: 'like, resembling'; governs the
dative mapddAet.

dative of comparison after duotov

népdalig: leopard (Dan 7:6, the third beast

= Greece); swift, spotted, predatory.

Kal
and

coordinating conjunction

[¢
o1
the

Nominative

article with nédeg

MOdEC

feet

Nominative

subject (verbless: ‘were like')

| no0¢: foot.

avToD
its
Genitive

possessive genitive

W¢ apkov Kol 0
like abear's and the
comparative particle Genitive coordinating conjunction Nominative
genitive of comparison (after wg) article with otoua
&pxrog: bear (Dan 7:5, the second beast =
Media-Persia); crushing strength.
oTOMO avTOU WG oTOMQ
mouth its like the mouth
Nominative Genitive comparative particle Nominative
subject (verbless) possessive genitive predicate (comparison)

otépa: mouth; emblem of the beast's
devouring speech (cf. v.5).
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Afovtog Kol £dwkev avT®

of a lion and gave to it

Genitive paratactic conjunction Aor Act Indic 3 Sg - §idwpt Dative

genitive of source/quality main verb (+ dat. avt) indirect object (the beast)
Mwv: lion (Dan 7:4, the first beast = — constative aorist; the satanic investiture

Babylon); the devouring roar (cf. 1 Pet 5:8). Sidewy: 'give, grant'; the dragon delegates

his power — a counterfeit of God's

authorizing of the Lamb.
[ 4 7 \ A
0 dpakwv Vv duvauy
the dragon the power
Nominative Nominative Accusative Accusative
article with Spdkwv subject of ESwkev article with §uvoquiv direct object of &wkev
dpdkwv: the dragon = Satan (12:9); the Svvauig: power, might.
beast's empowerer and the object of
worship through it.
R ~ \ 1 /4
auvtov Kol TOoV OPOVOV
his and the throne
Genitive coordinating conjunction Accusative Accusative
possessive genitive (the dragon's) article with 6pdvov direct object (coordinate)
Bp6vog: throne; the dragon's seat of rule —
anti-throne to God's (4:2).
9 ~ \ bl I4 Ié
avtov Kol 8201)0'1“\/ psYa)\er
his and authority great
Genitive coordinating conjunction Accusative Accusative
possessive genitive direct object (coordinate) attributive adjective
¢fovoia: authority, delegated right to act; péyag: great; the scale of the delegated
the keyword of the chapter (vv.2, 4, 5, 7, power.

12).



3 kal piav €k TOV KePaA®V abToD WG EcQayuévny ei¢ Oavatov, kal 1 TAnyr| tod Bavdtov abtoD
€0epamevdn. kal £0avudodn 6An 1 yi Omicw tos Onpiov,

And one of its heads seemed slain to death, but its death-wound was healed. And the whole earth

marveled and followed after the beast,

VISION DETAIL AND CONSEQUENCE K&l The healed mortal wound (¢ éoayuévnv — the same

participle used of the slain Lamb in 5:6) is a deliberate parody of the resurrection, the source of the
world's awe. Often read against the Nero redivivus legend.

”~ - ™ S e

Kal plav €K TV
and one of the
paratactic conjunction Accusative preposition + genitive (partitive) Genitive
object of an understood 'I saw' (anacoluthon) article with kepal@v

gi¢: 'one' (fem.); one of the seven heads
singled out.

~ = - - 7~ - -

KEQAAGDV avtod WG E0QPAYUEVNV

heads its as if slain

Genitive Genitive comparative particle (appearance) Perf Pass Ptc - Acc Sg Fem - 6@dlw

partitive genitive after éx possessive genitive &G: 'as if, seemingly'; the wound looked predicate ptc. (perfect of state) modifying uiocv

mortal — perhaps marking the — intensive perfect; an abiding slain-state,

resurrection-parody as counterfeit. echoing the Lamb 'as slain' (5:6)

o@dlw: to slaughter (sacrificially); the very
verb used of the Lamb — the beast mimics
the slain-yet-living one.
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b 7 \ €
€ig Oavatov Kol M
to death but the
preposition + accusative (result) Accusative adversative-paratactic ki Nominative
object of ei¢ (result/extent) article with mAnyn
Bdvatog: death; the wound was mortal in
appearance.

\ ~ 7 k) ~
T[)\l‘lYT] TOL Oavatov auvtTov
wound of the death its
Nominative Genitive Genitive Genitive
subject of éBepanevifn article with 6avdrov attributive genitive (death-wound') possessive genitive

mAnyr}: a blow, wound (also 'plague'); here
the death-stroke.

9 A
€0epamevOn

was healed

Aor Pass Indic 3 Sg - Bepanedw paratactic conjunction

main verb (passive)

— constative aorist; divine passive turned to

£€0avudaodn
marveled

Aor Pass Indic 3 Sg - Oavudlw

main verb (deponent-passive sense: 'was made to
wonder')

OAn

whole

Nominative

attributive adjective with yij

SMog: whole, entire; the universal scope of

the beast's seeming triumph — constative aorist; astonished allegiance the beast's following.
Oepanedw: to heal, cure; the healing of the Bavudlw: to wonder, marvel; the awe that
death-wound is the engine of the world's becomes worship (v.4).
worship (v.12).

(4 ~ pd /4 ~

n m OTIiow TOL

the earth after the

Nominative Nominative improper preposition + genitive (‘went after) Genitive

article with yi subject of éBavudobn dniow: 'behind, after'; idiom for following article with 6npiov

vii: the earth; here the unbelieving world,
the 'earth-dwellers!

as a disciple — the world's discipleship to
the beast.



Onpiov
beast

Genitive

object of omiow

4 kal mpoogkOvoav T@ dpdkovTtt 6Tt €dwkev Thv €€ovaiav Td Onpiw, kal TposekvVNoav TG ONpiw
Aéyovteg Tic 6uotog @ Onpiw, kai ti¢ duvatal moAeufjoat UeT’ avTOD;
and they worshiped the dragon because he had given the authority to the beast, and they worshiped

the beast, saying, 'Who is like the beast, and who can wage war against it?'

CONSEQUENCE (WORSHIP) | KO&i Worship of the beast is at root worship of the dragon. The

acclamation 'Who is like the beast?' is a blasphemous parody of the incomparability of God (Exod
15:11; Ps 35:10 — T2 M, 'Who is like you?").

”~ - ™ S

Kal TPOGEKVVI|GAV R dpakovti
and they worshiped the dragon
paratactic conjunction Aor Act Indic 3 Pl tpookuvéw Dative Dative
main verb (+ dat. ¢ Spdrovry) article with dpdkovr dative object of mposkvvéw

— constative aorist; the act of homage

TPOOKUVEW: to prostrate, do homage,
worship; the chapter's idolatry-verb (vv.4,

8,12,15).
oqul £dwkev 121\Y ¢€ovoiav
because he gave the authority
causal conjunction Aor Act Indic 3 Sg - 818wt Accusative Accusative
verb of the causal clause article with é§ovaiav direct object of &wkev

— constative aorist



T®

)

to the

Dative

article with 6npiw

Onpic
beast

Dative

indirect object

Kol
and

coordinating conjunction

TPOGEKVVIGAV
they worshiped

Aor Act Indic 3 Pl tpookuvéw

main verb (coordinate)

— constative aorist

™w

[}

the

Dative

article with 6npicw

Onpic
beast

Dative

dative object of mpookvVéw

Aéyovteg
saying
Pres Act Ptc - Nom Pl Masc - Aéyw

ptc. of attendant circumstance (introducing
speech)

— present ptc.; concurrent acclamation

Aéyw: to say; introduces the worshipers'

chant.

Tig

who

Nominative

interrogative pronoun (subject)

tig: 'who?'; the incomparability-formula
turned into idolatrous boast.

Ouo10G

like

Nominative

predicate adjective (+ dative)

Suorog: like; cf. Michael's name ('Who is
like God?') ironically inverted.

™0

3

the

Dative

article with 6npiw

Onpic
beast

Dative

dative of comparison after Guoiog

coordinating conjunction

Tig
who

Nominative

interrogative pronoun (subject)

duvartat

is able

Pres Mid Indic 3 Sg - d0vapat

main verb (+ infinitive)

— present; the (false) claim of invincibility

| Svvauat: to be able.

noAeufjoat

to wage war

Aor Act Infin - toAepéw
complementary infinitive

— aorist infinitive (the act in summary)

noAepéw: to make war; warfare against the

beast deemed hopeless (cf. v.7, the beast
warring on the saints).

’
UET
against
preposition + genitive (here against, Hebraic)

petd: 'with' — but in the Apocalypse's
idiom (cf. 12:7) 'wage war with' = 'against!



avToD
it
Genitive

object of uerat

5 Kal €660n abt® otdpa Aaholv peydAa kai PAacenuiog, kol €860 adt® é€ovola motfjoat Ufijvag

TEOOEPAKOVTA V0.

And there was given to it a mouth speaking great things and blasphemies, and it was given authority

to act for forty-two months.

DIVINE PERMISSION (PASSIVE)

The recurring 'divine passive' €866 ('it was given') governs the

unit (vv.5, 7): even the beast's tyranny operates only by God's permission and within a fixed limit. The
forty-two months (= 3% years, 1260 days) is the Danielic 'time, times, half a time' (Dan 7:25; 12:7), the

bounded period of trial.
\ b /4 R ~ /4
Kat 8806]’] avTw oTopx
and was given to it amouth
paratactic conjunction Aor Pass Indic 3 Sg - §idwut Dative Nominative
main verb (divine passive, + dat.) indirect object (the beast) subject of €566n

— constative aorist; the bounded permission
granted from above

38w (pass.): 'it was given' — the
chapter's theology of permitted evil; God
grants, hence limits, the beast's reign.

otéua: mouth; the organ of arrogant
blasphemy (Dan 7:8, 'a mouth speaking
great things').
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AaAoGv peyaAx Kal BAacenuiag

speaking great things and blasphemies

Pres Act Ptc - Nom Sg Neut - A\aAéw Accusative coordinating conjunction Accusative

attributive ptc. modifying otdua object of AaAoOv (substantival neut. pl.) object of Aaotv (coordinate, acc. pl.)

— present ptc.; continuous arrogant speech péyag: 'great things' = boastful, arrogant PAacenuia: blasphemy; the beast's speech

claims (Dan 7:8, 20). is direct affront to God (v.6).

AaAéw: to speak, utter.

\ 7 /4 k) ~ b I4
Kal €300 a0t e€ovoia
and was given to it authority
paratactic conjunction Aor Pass Indic 3 Sg - 8idwut Dative Nominative

main verb (divine passive, coordinate) indirect object subject of €566n

— constative aorist ¢€ovoia: authority — here to 'act/exercise

power' for a fixed span.

Totfjoat ufivag TEGOEPAKOVTA dvo

to act months forty two

Aor Act Infin - mo1éw Accusative indeclinable numeral indeclinable numeral
epexegetical infinitive (defining é€ovoia) accusative of extent of time tecoepdkova: forty; with §6o = the 42- | Sto: two.

— aorist infinitive; 'to act / continue / make | ufv: month. month period of bounded persecution (Dan

war' for the period 7:25; cf. Rev 11:2; 12:6).

notéw: 'do, act'; here perhaps with the
temporal sense 'to continue/act' (cf. the
idiom 'make/spend [time]').



6 Kkal Avoiev o otéux avtol £i¢ PAacenuiog tpog tov Oedv, PAacenufjoat To dvoua adTod Kol TV

GKNVIV a0TOD, TOUG €V TG 00paV(E OKIVOUVTAG.

And it opened its mouth in blasphemies against God, to blaspheme his name and his dwelling, those

who dwell in heaven.

7
REALIZATION OF V.5 Kot

The beast enacts the permitted blasphemy. Its targets ascend: God's name,

his dwelling (oknvr} — tabernacle/presence), and the heaven-dwellers. The oknvi/cknvodvtag

wordplay binds God's dwelling to those who dwell with him.

\

KA1l

and

paratactic conjunction

1 v
fvoi€ev
it opened

Aor Act Indic 3 Sg - dvoiyw

main verb

— ingressive-constative aorist

avotyw: to open; 'opened its mouth' — a
Semitic idiom for beginning solemn

speech, here blasphemy.

1 J4
TO oToux
the mouth
Accusative Accusative

article with atouc direct object

k) ~ b ’7 \
avtov €1C B)\(XG(P]'"JI(XC TIPOG
its in blasphemies against
Genitive preposition + accusative (purpose/result) Accusative preposition + accusative (hostile direction)
possessive genitive object of ei¢ (purpose)

| BAacenuia: blasphemy.

OV Beov BAacenuijcat 0

the God to blaspheme the

Accusative Accusative Aor Act Infin - PAacenuéw Accusative
article with 6gdv object of mpd¢ infinitive of purpose (epexegetical) article with dvoua

Bedg: God; the direct target of the

blasphemy.

— aorist infinitive; defines the blasphemies

| BAacenuéw: to slander, blaspheme.
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ovopa avtod Kal Vv

name his and the
Accusative Genitive coordinating conjunction Accusative
object of Aacnurijoat possessive genitive article with oknviiv

Svopa: name; God's revealed character and

honor.

\ k) ~ \ bl
OKNnvnv auvtov TOoLG EV
dwelling his those in
Accusative Genitive Accusative preposition + dative (location)
object of Pracpnufioo (coordinate) possessive genitive article (substantizing the ptc.), in apposition to

oknv: tent, tabernacle, dwelling; God's oKnviy

heavenly presence (cf. 21:3).

~ k) ~ ~
TW ovpavw OKIVOUVTOC

[} [}
the heaven who dwell
Dative Dative Pres Act Ptc - Acc Pl Masc - 6knvow
article with ovpav® object of év substantival ptc. (in apposition to oknvijv)

| ovpavég: heaven. — present ptc.; the abiding heaven-dwellers

oknvéw: to dwell, tabernacle; deliberately
echoes oknvr] — the redeemed who
tabernacle with God.



7 kai €860 avT® Totfjoat TOAEUOV UETA TV GylwV Kal ViKfjoat avTo0g, Kai £€060n avt® é€ovaia ént
~ \ \ \ \ ~ \
n&oav eUANY Kal Aaov kal YA@ooav kal €0voc.
And it was given to it to make war on the saints and to conquer them, and authority was given to it

over every tribe and people and tongue and nation.

DIVINE PERMISSION (PASSIVE)  KOL The beast 'conquers' (vikfioat) the saints physically — yet the

book has already redefined true conquest (vikdw) as the martyr's faithfulness unto death (12:11). The
fourfold 'tribe, people, tongue, nation' is a parody of the universal scope of the Lamb's redeemed (5:9;

7:9).
Kol £860n avT® notfjoat
and was given to it to make
paratactic conjunction Aor Pass Indic 3 Sg - §idwut Dative Aor Act Infin - motéw
main verb (divine passive) indirect object epexegetical infinitive (subject of £566n)
— constative aorist; the permitted war — aorist infinitive
S8t (pass.): the war on the saints is | noéw: here 'wage' (with téAepov).
allowed, and so bounded, by God.
OAepHOV UETA TV ayiwv
war on the saints
Accusative preposition + genitive (‘against, Hebraic) Genitive Genitive
object of morjoon | uetd: 'with' = 'against' in the war-idiom. article with ayiwv object of uerd
néAepog: war; cf. Dan 7:21, the horn making dytog: 'holy one, saint'; the faithful people

war on the saints and prevailing. of God, the beast's chosen prey.



coordinating conjunction

vikfjoat

to conquer

Aor Act Infin - vikdw
epexegetical infinitive (coordinate)

— aorist infinitive; outward conquest,
inverted by 12:11

VIKAW: to conquer, overcome; the beast
'conquers' the saints' bodies — but they
conquer it by the Lamb's blood and their

hJ 4
a0TOUG
them

Accusative

object of vixfioat (the saints)

paratactic conjunction

witness.
£800n avT® e€ovoia eml
was given to it authority over
Aor Pass Indic 3 Sg - §{8wt Dative Nominative preposition + accusative (rule over)
main verb (divine passive, coordinate) indirect object subject of €506n

— constative aorist

¢€ovoia: authority — now universal in

scope.
nacav @UARV Kal Aaov
every tribe and people
Accusative Accusative coordinating conjunction Accusative
attributive adjective (distributive) object of énf object of énf (coordinate)

Tag: every, all.

@UAR: tribe; first of the universal-scope
quartet (cf. 5:9; 7:9).

| Aadg: people.

coordinating conjunction

™

P

YA@ooav
tongue

Accusative

object of éni (coordinate)

| yA@ooa: tongue, language.

coordinating conjunction

™

=

£€0vog
nation

Accusative
object of éni (coordinate)

£0vog: nation; completing the fourfold
totality of humankind.



8 Kal TPOOKLVNOOLGLV AVTOV TTAVTES Ol KATOIKODVTEG Tl THG VTG, 0U 00 Yéypamtal TO OVOUX aUTOD £V TG
P1PAlw ¢ (wTig TOD dpviov ToD E0@ayuévou &mo KataPoAfig KOouov.

And all who dwell on the earth will worship it, everyone whose name has not been written from the

foundation of the world in the book of life of the Lamb who was slain.

UNIVERSAL CONSEQUENCE | K&i = The decisive divide: all earth-dwellers worship the beast except
those whose names stand in the Lamb's book of life. The phrase dno katafoAfg kéouov (‘from the
foundation of the world') may construe with the writing of names (so 17:8) or with the Lamb's slaying
— a crux flagged in the lexical tier.

Kol TPOGKUVI|GOUGLY aUTOV TAVTEG

and will worship it all

paratactic conjunction Fut Act Indic 3 Pl tpookuvéw Accusative Nominative
main verb object (here acc., the beast) subject (with the participle)
— future; the certain universal homage | nag: all.

npookLVEW: to worship; the climax of the
sea-beast vision.

”~ ™ ™ S e

ol KATOIKOUVTEG Eml TG

the who dwell on the
Nominative Pres Act Ptc - Nom Pl Masc - katotkéw preposition + genitive (location) Genitive
article substantizing katoikoOVTeg substantival ptc. (subject) article with yfig

— present ptc.; the settled 'earth-dwellers'

katoikéw: to dwell, settle; oi katoikodvteg
i tig yf|g is the Apocalypse's term for the
unbelieving world.



=

™

P

™

P

Yiig ov 00 YEypamrat

earth whose not has been written

Genitive Genitive negative particle Perf Pass Indic 3 Sg - ypdow

object of ént relative pronoun (gen., distributive sg.) verb of the relative clause
86: 'of whom' (sg., 'everyone whose'); a — intensive perfect; the abiding registration
distributive relative individualizing the (or non-) in the book
THEVTES, ypdew: to write; the perfect marks the

settled enrollment in the book of life.
0 1 1( v i k) ~ 1( i

TO ovopx auvtov EV

the name his in

Nominative Nominative Genitive preposition + dative (location)

article with évoua subject of yéypamron possessive genitive (of each earth-dweller)

| Svoua: name.

V BiPpAiw

Qwfig

T TG

the book of the life

Dative Dative Genitive Genitive

article with fifAiw object of v article with {wfi¢ attributive genitive ("book of life!)
BipAiov: scroll, book; the register of the | Cwn: life.
living (cf. Exod 32:32; Dan 12:1; Phil 4:3).

100 apviov 100 £0QPAYUEVOU

of the Lamb who was slain

Genitive Genitive Genitive Perf Pass Ptc - Gen Sg Neut - 6pd{w

article with apviov

possessive genitive (the book belongs to the
Lamb)

apviov: lamb; the Apocalypse's name for
the crucified-risen Christ (5:6), set over
against the beast.

article governing the ptc. éo@ayuévov

attributive ptc. modifying apviov
— intensive perfect; the abiding slain-yet-

living Lamb

0¢dlw: to slaughter; the same verb as the
beast's wound (v.3) — the true slain one vs.
its counterfeit.



9

aTo
from

preposition + genitive (temporal point)

ET T1c #xe1 00¢ dKkovodTw.

kataPoAfig
the foundation
Genitive

object of and

kataBoAr: founding, foundation; the
phrase may modify 'written' (so 17:8) or
'slain' — see the crux.

If anyone has an ear, let him hear.

PROPHETIC SUMMONS (ASYNDETON)

ASYNDETON

KOGUOU

of the world

Genitive
objective/possessive genitive

| k6opog: world.

The hearing-formula, used of the seven letters

(chs. 2-3) but here without the address 'what the Spirit says to the churches' — a solemn, universal call

to heed the warning of vv.8 and 10.

E{
if

conditional particle (first-class condition)

=~

AKOVGATW

let him hear

Aor Act Impv 3 Sg - dKoOw

imperative (apodosis)

— aorist imperative; a decisive call to heed

dkoVw: to hear; not mere audition but
obedient attention (cf. Mark 4:9).

TG
anyone

Nominative

indefinite pronoun (subject)

| TIG: anyone.

v

EXEl

has

Pres Act Indic 3 Sg - €xw
verb of the protasis

— present (stative)

| £xw: to have.

ovg
an ear

Accusative

direct object of &et

o0g: ear; the organ of spiritual perception.



10 €l g eig aiypadwolav, €i¢ aiypoaAwolav Onayer €1 Tig v poxaipn amoktavOfivat, abTov v paxaipn
anoktavofvat. Q€ £otiv 1] Umopovh Kal 1 ToTiC TOV aylwv.

If anyone is destined for captivity, into captivity he goes; if anyone is to be killed by the sword, by
the sword he must be killed. Here is the endurance and the faith of the saints.

PROVERB GROUNDING ENDURANCE (ASYNDETON) | ASYNDETON = A proverb of fixed recompense
(echoing Jer 15:2; 43:11) — the saints' lot is appointed; resistance by force is not their way. The verse
grounds (3¢, 'here is') the maxim: in this very situation lies the call to endurance and faith. The

clause is textually unstable (see text_note).

”~ - ™ e

24 M ? ’7
el TIg €1G atypoAwoiav
if anyone for captivity
conditional particle Nominative preposition + accusative (destiny/goal) Accusative
indefinite pronoun (subject) object of ei¢ (in the protasis)
atypaAwoia: captivity; cf. Jer 15:2 LXX, the
appointed lot.
) ? ’7 € 7 24
€16 (Xl)q.la?\wo v UTIYElL €l
into captivity he goes if
preposition + accusative (goal) Accusative Pres Act Indic 3 Sg - Undyw conditional particle

object of ei¢ (apodosis) main verb (apodosis)
— present (gnomic); the inevitable outcome

| undyw: to go, depart.



”~ ™ ™ S e

TIg v poxaipn anoktavOijval

anyone by the sword to be killed
Nominative preposition + dative (instrument) Dative Aor Pass Infin - dmokteivw
indefinite pronoun (subject) dative of instrument infinitive expressing destiny (protasis)
| udxaipa: sword; cf, Jer 15:2; Matt 26:52. — aorist passive infinitive; the appointed
death

amokteivw: to kill; the saints' martyrdom is
foreseen, not resisted by the sword.

aUTOV v poxaipn amoktavOfval

he by the sword must be killed

Accusative preposition + dative (instrument) Dative Aor Pass Infin - drokteivw
accusative subject of the infinitive (apodosis) dative of instrument (apodosis) infinitive (apodosis: 'he is to be killed')

— aorist passive infinitive of appointed

destiny
0o¢ £0TIV M vTtIoMOVT
here is the endurance
adverb of place (‘herein, in this') Pres Act Indic 3 Sg - eip{ Nominative Nominative
&Be: here; 'in this situation' lies the call to copula article with vmouovrj predicate nominative (subject of éot1v)
endurance (cf. v.18; 14:12; 17:9). — present vmopovH: patient endurance, steadfastness

under trial — the key virtue of the
persecuted church (cf. 1:9; 14:12).

~ - o~ ™ - Y

Kal M MOTIC TV
and the faith of the
coordinating conjunction Nominative Nominative Genitive

article with niotig predicate nominative (coordinate) article with ayiwv

niotig: faith / faithfulness; here the loyal
fidelity that holds fast under the beast's
war.



C ’7
ayiwv
saints

Genitive
possessive/subjective genitive

dytog: saint; the endurance and faith
belong to and characterize them.

11 Kai €idov Ao Onpiov dvaaivov k Tfic yiic, kal ixev képata 8o Suota dpviw, kai EAdAer w¢ Spdkwv.

And I saw another beast rising out of the earth, and it had two horns like a lamb, and it spoke like a

dragon.

NEW VISION (SECOND BEAST)  Koi A second kal £1d0v introduces the land-beast — later named 'the

false prophet' (16:13; 19:20). Lamb-like horns (a counterfeit of Christ) but a dragon's voice (the source
it serves): the deceiver mimics the Lamb while speaking for Satan.

Kai gidov aAlo Onpiov

and I saw another beast

paratactic conjunction (vision-link) Aor Act Indic 1 Sg- 6pdw Accusative Accusative
main verb (new vision) attributive adjective with 6npiov direct object of eiSov
— constative aorist; the kai £i8ov segmenter &AAog: 'another (of the same kind)'; a Onplov: beast; the land-beast / false
| Spdw: o see. second beast, allied to the first. prophet.

avapaivov €K Tiig Yiig

rising out of the earth

Pres Act Ptc - Acc Sg Neut - dvapaivw preposition + genitive (origin) Genitive Genitive

attributive ptc. modifying 6npiov article with yri¢ object of éx

— present ptc.; the emergence in process y: earth, land; its origin distinguishes it

] 7 . from the sea-beast.
avapPaivw: to come up; this one from the

earth (yf), not the sea.



”~ - ™ =

Kal ELXEV KEPATX dv0

and it had horns two
paratactic conjunction Impf Act Indic 3 Sg - #xw Accusative indeclinable numeral modifying képotor
main verb direct object of eixev | §vo: two.
— imperfect of description képag: horn.
| #yw: to have.
opota apviw Kal gAGAerL
like alamb and it spoke
Accusative Dative paratactic conjunction Impf Act Indic 3 Sg - AaAéw
predicate adjective (+ dat.) modifying képara dative of comparison after Guoia main verb
Suotog: like; the horns 'like a lamb's' apviov: lamb; the masquerade as Christ- — imperfect of customary speech
counterfeit the Lamb (&pviov). like, gentle and innocent.

AaAéw: to speak; its speech betrays its

master — 'like a dragon!

¢ 7
WG dpakwv
like a dragon
comparative particle Nominative

predicate nominative (comparison)

dpdkwv: dragon; its voice is Satan's —
deceptive propaganda for the first beast.

12 xalthv €€ovsiav To0 TpwTov Bnpiov mdcav molel Evmiov abTol. Kal TTOLEL THV YAV Kal ToUG €V aUTH]
KATOIKODVTAG TV TTPOGKUVIGOLGLY TO Bnpiov T0 mp&tov, ol €0epamevdn 1) mAnyn tod Bavatov adTod.
And it exercises all the authority of the first beast in its presence, and it makes the earth and those

who dwell in it worship the first beast, whose death-wound had been healed.

FUNCTION OF THE SECOND BEAST = Kod The land-beast functions as the first beast's
prophet/enforcer, deriving and deploying its authority 'in its presence' (évdmiov avto0) to compel
worship of the first beast. The healed wound (v.3) is again the basis of the cult.



paratactic conjunction

™

Vv
the

Accusative

article with éovaiay

=~

b4 7
¢€ovoiav
authority

Accusative
direct object of moiel

¢fovoia: authority; wielded as the first

To0
of the

Genitive

article with 6npiov

beast's deputy.
4 4 ~ ~
TTPWTOV GT] plLov Taoav TOlEL
first beast all it exercises
Genitive Genitive Accusative Pres Act Indic 3 Sg - motéw

attributive adjective

np&tog: first; distinguishing the sea-beast
from this second one.

possessive genitive

attributive adjective with é€ovaiav

nag: all; the full delegated authority.

main verb
— vivid (dramatic) present

notéw: 'do, exercise'; the historic-present
enlivens the land-beast's activity.

bl 4

EVWTIOV

in the presence of
improper preposition + genitive

gvmov: 'before, in the presence of
acting as the first beast's agent under its

avToD
it
Genitive

object of évimiov (the first beast)

paratactic conjunction

TO1ET
it makes

Pres Act Indic 3 Sg - motéw

main verb (+ iva-clause: causative)

— vivid present

eye.
noéw: here causative, 'makes/causes
[them to] ..! with fva.
\ ~ \ \

mv ynv KAl TOoUG

the earth and those

Accusative Accusative coordinating conjunction Accusative

article with yfv object of moiei (those compelled) article substantizing katotkoOVTaG

| yi: earth = its inhabitants.



=

£V
in

preposition + dative (location)

aUTH
it
Dative

object of év (the earth)

KATOLKOUVTAG va
who dwell that

Pres Act Ptc - Acc Pl Masc * kaTtoikéw

substantival ptc. (coordinate object)
— present ptc.; the earth-dwellers

| katokéw: to dwell.

=

TPOGKUVIGOUGLY
they will worship

Fut Act Indic 3 Pl tpookuvéw

verb of the tva-clause (with future indic., Koine
usage)

— future after tva; the intended worship

TpookLVEW: to worship; the land-beast's
aim is the cult of the first beast.

\
TO
the

Accusative

article with 6npiov

Onpiov T0
beast the
Accusative Accusative

object of mpookvvrgovaty

~ T b 4 [
npAdTOV ov €0epanevOn M
first whose had been healed the
Accusative Genitive Aor Pass Indic 3 Sg - Oepanedw Nominative
attributive adjective relative pronoun (gen. of possession) verb of the relative clause article with mAnyn
I np@rtog: first. — constative aorist (pluperfect sense in
English)

Oepamnedw: to heal; the resurrection-parody

that fuels the worship.

\ ~ 7 R ~
T[)\J]le TOoL Oavatov auvtov
wound of the death its
Nominative Genitive Genitive Genitive
subject of €éBepanevion article with favdrov attributive genitive (death-wound') possessive genitive

I TANyn: wound.

conjunction introducing the content/result clause

article with mp@rov (attributive)



13 «xalmotel onueia peydAa, iva kat tlp motf] €k To0 ovpavoD KataPaively €1 TNV yijv EVAOTiov TV

avOpTWV.

And it works great signs, even making fire come down from heaven to the earth in the sight of men.

DECEPTIVE SIGNS | KO

The land-beast authenticates itself with signs (onpeia) — even fire from

heaven, mimicking Elijah (1 Kgs 18; 2 Kgs 1) and the two witnesses (11:5). False prophecy is marked
precisely by sign-working that deceives (cf. Deut 13:1-3; Matt 24:24; 2 Thess 2:9).

paratactic conjunction

R

TOLET

it works

Pres Act Indic 3 Sg - To1éw

main verb

— vivid present

notéw: 'do, perform'; here of working signs.

=~

OoNuETa
signs

Accusative

direct object of moiel

onueiov: sign, wonder; in John often
authenticating — here counterfeit,

)

P

ueydAa
great

Accusative

attributive adjective

péyoag: great; impressive enough to deceive.

deceiving (v.14).
L4 \ ~ ~
wva Kol Top ot
so that even fire it makes
conjunction introducing result/explanatory adverbial/ascensive kol Accusative Pres Act Subj 3 Sg - motéw

clause | kaf: ascensive 'even' — the climactic sign. object of moif] (subject of the infinitive verb of the va-clause (causative, + infinitive)
katafaive) N . ;
P — present subjunctive; causative 'makes [fire]
| nop: fire; the Elijah-sign counterfeited. come down'
notéw: causative with the infinitive
Katofaiverv.
bl ~ k) ~ 7
€K TOoVL ovpavov K(X‘C(XB(XIVE“’
from the heaven to come down
preposition + genitive (source) Genitive Genitive Pres Act Infin - kataPaivew
article with ovpavo0 object of éx complementary infinitive (with causative moij)

ovpavég: heaven; the fire's apparent source
lends false legitimacy.

— present infinitive; the descent itself

| kataPaivw: to come down, descend.



€1¢
to

preposition + accusative (goal)

v
the

Accusative

article with yrjv

TOV
the

Genitive

article with avOpdnwv

avOpTwV
men

Genitive

object of évwmiov

&vBpwnog: human being; the audience to
be deceived.

yiv
earth

Accusative

object of eig

EVWTILOV
in the sight of
improper preposition + genitive

évwmiov: before, in the sight of; the public,
persuasive spectacle.

14 xal TAavQ ToLG KaTtotkoUVTag £l TAC Yii¢ 01a T onueia & £€006n adt® motfjoat Evwmiov tod Onpiov,

Aéywv T0iG Katotkodowv €Ml TAG YT motfjoat eikova T@ Onpiw 0g Exet TV TANYNV TAg poxaipng kol

€(noev.

And it deceives those who dwell on the earth by the signs it was given to perform in the presence of
the beast, telling those who dwell on the earth to make an image to the beast that was wounded by
the sword and yet lived.

DECEPTION AND COMMAND

12:9; 20:3). The command to make an 'image' (eik@v) to the beast institutes the imperial cult, the
climactic act of false worship — directed at the wounded-yet-living beast (the resurrection-parody

once more).

The signs' purpose is deception (mAavd — the verb of the dragon,



paratactic conjunction

TAavd
it deceives

Pres Act Indic 3 Sg - mAavdw

main verb

— vivid present; ongoing deception

TOUG
those

Accusative

article substantizing katoikoovTag

KOTOIKOUVTHG
who dwell

Pres Act Ptc - Acc Pl Masc * KaToikéw

substantival ptc. (object of TAav)

— present ptc.; the earth-dwellers

nmAavdw: to lead astray, deceive; the katoikéw: to dwell.
signature verb of Satan and his agents

(12:9; 19:20; 20:8).

~ ™ o~ ™ - - 7~

Ml ThG Yfig o1

on the earth by

preposition + genitive (location) Genitive Genitive preposition + accusative (means/cause)
article with yri¢ object of éni

™ onueia a £860n

the signs which was given

Accusative Accusative Accusative Aor Pass Indic 3 Sg - 8{dwut

article with onueio object of Sk relative pronoun (object of moifjoat) verb of relative clause (divine passive)

| onueiov: sign; the instrument of deception. — constative aorist; the signs are permitted

Si8wyt (pass.): even the deceiver's power is
granted (and limited) from above.

”~ - ™ R

a0t motfjoat EVWOTILOV T00

to it to perform in the presence of the

Dative Aor Act Infin - Totéw improper preposition + genitive Genitive

indirect object epexegetical infinitive (subject of £566n) gvimiov: before; the signs done on the first article with 6npiov

_ aorist infinitive beast's behalf and under its eye.

notéw: to do, perform.



Onpiov
beast

Genitive

object of évimiov

7 ~
Aéywv 101G
telling those
Pres Act Ptc - Nom Sg Masc - Aéyw Dative

ptc. of attendant circumstance (the masc. agrees
ad sensum)

article substantizing katotkovov

— present ptc.; the command issued to the
deceived

Aéyw: to say, tell; the masculine ptc.
construes the neuter Onpiov as a personal
agent.

KATO1IKOUG1V
who dwell

Pres Act Ptc - Dat Pl Masc - katotkéw

substantival ptc. (indirect object of Aéywv)
— present ptc.

katokéw: to dwell.

b \ ~ ~ ~

€ ™mg¢ YNNG mooat

on the earth to make

preposition + genitive (location) Genitive Genitive Aor Act Infin - mo1éw

article with yfi¢ object of éni infinitive of indirect command (after Aéywv)
— aorist infinitive; the order to fashion the
image
| notéw: to make.
7 /4 ~ e I4 «©

EIKOVX W npiw (0]

an image to the beast that

Accusative Dative Dative Nominative

object of moijoa article with 6npicw dative of advantage (‘image for/to the beast') relative pronoun (subject; masc. ad sensum)

elk@v: image, statue; the cult-image (cf.
Dan 3, Nebuchadnezzar's golden image) —
the locus of forced worship.

8c: who/which; the masculine personalizes
the beast.
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£xer Vv TANynv

has the wound

Pres Act Indic 3 Sg - éxw Accusative Accusative

verb of the relative clause article with mAnynv object of éxet

— present (resultant state) | TANyn: wound, stroke.

#xw: to have; 'has the wound' = bears its
mark, yet lives.

=

15
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poxaipng Kol £(noev

sword and yet lived

Genitive adversative-paratactic koi Aor Act Indic 3 Sg - (4w

genitive of means/source (‘sword-wound’) verb of the relative clause (coordinate)
pdaxatpa: sword; the wound's instrument — — ingressive aorist ('came to life')

ironically the sword of v.10, judgment
. o U {aw: to live; 'came alive' — the deliberate
imagery. ) ; ;

resurrection-counterfeit (cf. 2:8, of Christ

who 'died and lived').

THiG
of the

Genitive

article with uayoipng

Kat €306n avt® dodvat vedua Tf] €ikdvL oD Bnpiov, tva kol AaArion N eikwv tod Onpiov kat moton va

0001 €AV N TPOCKLVNOWOLV Tf] €lkOVL ToD Bnpiov amoktavOorv.

And it was given to it to give breath to the image of the beast, so that the image of the beast might

even speak and cause all who would not worship the image of the beast to be killed.

ANIMATION AND LETHAL COERCION ~ KOL The image is animated (mvedua, 'breath') — a parody of
God who alone gives breath (Gen 2:7; Ezek 37) — so that the dead cult-image speaks and enforces a

death-decree against non-worshipers. Worship is now coerced on pain of death (cf. Dan 3).



paratactic conjunction

£800n

was given

Aor Pass Indic 3 Sg - 88wt
main verb (divine passive)

— constative aorist; the permitted power to
animate

S{8wyt (pass.): even this is granted from
above.

=

k] ~
avt®
toit
Dative

indirect object (the land-beast)

dodvat

to give

Aor Act Infin - 3iwut

epexegetical infinitive (subject of é560n)
— aorist infinitive

Sidwu: to give; here 'impart breath!

nvedua
breath

Accusative

object of Sovvan

nvedua: breath, spirit; animating the image
— a counterfeit of the breath of life.

T
to the

Dative

article with elkévt

EIKOVL

image

Dative

indirect object of Sovvau

€1KWV: image, statue.

To0
of the

Genitive

article with 6npiov

Onpiov

beast

Genitive

possessive genitive

va
so that

conjunction (purpose/result)

Kol
even

ascensive Kol

AaAron

might speak

Aor Act Subj 3 Sg- Aaléw
verb of the va-clause

— aorist subjunctive

AaAéw: to speak; the dumb idol made to
speak (contrast Ps 115:5; Hab 2:18-19).

=

n
the

Nominative

article with elkv

EIKWV

image

Nominative

subject of AaAjon and motrjon

| elk@v: image.

Tob
of the
Genitive

article with énpiov

Onpiov
beast
Genitive

possessive genitive



coordinating conjunction

™

P

va
that

4
moinon
cause
Aor Act Subj 3 Sg - moiéw conjunction introducing the content of motrjon

verb of the tva-clause (coordinate; causative with
second tva)

— aorist subjunctive; causative 'bring it about
that'

| noéw: causative 'cause/make' (+ fva).

(74

0001

as many as

Nominative

correlative pronoun (subject of the clause)

Goog: 'as many as, all who'; the universal
scope of the death-threat.

I\

Eav

ever

particle generalizing Soot (+ subjunctive)

I £4v: contingent particle (‘whoever').

},U)] T[pOO'KUVI"IO'(.OO'IV
not worship

negative (with subjunctive) Aor Act Subj 3 Pl - mpookuvéw

verb of the conditional-relative clause

— aorist subjunctive

mpookLVEW: to worship; refusal is now a
capital offense.

T
the

Dative

article with gikovi

=

b4 /4
EIKOV1
image
Dative

dative object of mpookvvricwo

Onpiov

To0
of the beast
Genitive Genitive

article with 6npiov possessive genitive

anoktavO®oiv
should be killed
Aor Pass Subj 3 Pl - anokteivw

verb of result (apodosis of the §oot clause)

— aorist passive subjunctive; the lethal
decree

anokteivw: to kill; the death-penalty for
non-worship (cf. v.10, the saints' lot).



16 Kol TOLET TAVTOG, TOUG UIKPOUC Kl TOUG UEYAAOUG, Kal TOUC TAOLGTIOUG Kol TOUG TTWXOUE, KAl TOUG
gAevO€pou¢ Kal ToLG doUAoUE, Tva WOV AVTOTG XAPAYUX €Ml THC XELPOG aLTAV TAC 0e€1a¢ 1) £l TO
UETWTOV aVTOV,

And it makes all, the small and the great, the rich and the poor, the free and the slave, to be given a

mark on their right hand or on their forehead,

UNIVERSAL COMPULSION | Kol = Three merisms (small/great, rich/poor, free/slave) sweep in all
classes. The 'mark' (xdpayua) on hand or forehead is a satanic parody of the seal of God on the

foreheads of his servants (7:3; 14:1) — a sign of ownership and allegiance.

”~ - ™ S

Kal TO1ET TAVTOG TOUG
and it makes all the
paratactic conjunction Pres Act Indic 3 Sg* To1éw Accusative Accusative
main verb (causative, + (v«) object of moiel article with uikpotg
— vivid present; causative nag: all; the totality unpacked by the three
| noéw: causative 'makes/compels' (+ fva). pairs.
UIKPOUG Kol TOUG ueyaAoug
small and the great
Accusative coordinating conjunction Accusative Accusative
substantival adjective (in apposition to ndvra) article with ueydAovg substantival adjective
I pikpdg: small, lowly (in rank). uéyag: great, eminent.
Kol TOUG nAovoiovg Kol
and the rich and
coordinating conjunction Accusative Accusative coordinating conjunction
article with mhovaiovg substantival adjective

mAova10G: rich.



=~

™

P

™

P

TOUG TTWXOUG Kal TOUG

the poor and the

Accusative Accusative coordinating conjunction Accusative

article with mrwyovg substantival adjective article with é\evbépovg
nTwX6G: poor, destitute.

eAevOépoug Kal TOUG dovAoug

free and the slave

Accusative coordinating conjunction Accusative Accusative

substantival adjective

I £\elBepog: free (not enslaved).

article with SouAovg

substantival noun

SoUAog: slave; the third merism completes
the social totality.

va
that

conjunction (content of the compulsion)

™

P

d&owv
they give
Aor Act Subj 3 P1- §idwut

verb of the va-clause (indefinite 'they'/
impersonal)

— aorist subjunctive; the imposing of the
mark

Si8wyr: 'give' — here the impersonal plural

('that there be given them').

=

avTOi¢
them
Dative

indirect object

™

=

7
X&paypa
amark
Accusative
object of Sdarv
X&paypa: a stamp, brand, engraved mark;
of ownership (slaves, cattle) and of

imperial/coin imagery — the antithesis of
God's seal.

€Tl
on

preposition + genitive (location)

TG
the

Genitive

article with yeipd¢

P

XELPOG
hand
Genitive
object of éni

xeip: hand; cf. the phylactery imagery of
Deut 6:8 inverted.

o)

P

avt@dv
their
Genitive

possessive genitive
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TG de&1i¢ M émi

the right or on
Genitive Genitive disjunctive particle preposition + accusative (location)
article with Se&uig attributive adjective (‘right hand')
de&16¢: right (hand); the visible, working
hand.
~ - e - e — S
TO METWTTOV autTwyv
the forehead their
Accusative Accusative Genitive
article with uérwnov object of éni possessive genitive

pétwnov: forehead; cf. the seal of God on
the servants' foreheads (7:3; 14:1) — the
deliberate counter-sign.

17 xalva un tig dvvntat ayopdoat f TwAfoat €1 un 0 £xwv TO XApayua, To dvoua tol Onpiov fj TOv
ap1Opov tod Ovopatog avtoD.

and that no one might be able to buy or sell except the one having the mark, the name of the beast

or the number of its name.

ECONOMIC COERCION (PURPOSE CONTINUED) KOl A second fva-clause continues v.16: the mark
becomes an economic passport, barring the unmarked from commerce. The mark is glossed as the

beast's name or its name's number — preparing the gematria-riddle of v.18.

”~ = ~ ™ -

\ L %4 4
Kol wva un TG
and that no one
paratactic conjunction conjunction (purpose, continuing v.16) negative (with subjunctive) Nominative

indefinite pronoun (subject)

| TIG: anyone.
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dvvnral ayopdoat 1 nwAfoot
might be able to buy or to sell
Pres Mid Subj 3 Sg - Uvauat Aor Act Infin - &yopdw disjunctive particle Aor Act Infin - twAéw
verb of the iva-clause (+ infinitives) complementary infinitive complementary infinitive (coordinate)
— present subjunctive — aorist infinitive — aorist infinitive
I dOvapat: to be able. ayopalw: to buy; commerce barred to the | nwAéw: to sell.

unmarked.

f bl 1 \ 1 [ 4 10 v

€l un o EXWV
except (except) the one having
part of the exceptive idiom e un €l un = 'except’ Nominative Pres Act Ptc - Nom Sg Masc - €xw

&l ur: 'except, unless'; only the marked may article substantizing &wv substantival ptc. (the exception)

trade. — present ptc.; the one bearing the mark

gxw: to have; the marked are the permitted
traders.
0 Xapayua 0 ovoux
the mark the name
Accusative Accusative Accusative Accusative
article with ydporyuo object of &xwv article with Gvoua (in apposition to xdporyuc) accusative in apposition to xdpayuo
| xd&payua: the mark. | Svopa: name; the mark = the beast's name.

T00 Onpiov 4 OV
of the beast or the
Genitive Genitive disjunctive particle Accusative

article with 6npiov possessive genitive article with ap1Buév



ap1Ouov

number

Accusative

accusative (coordinate apposition)

ap1Budc: number; the name reduced to its
numerical value (gematria) — see v.18.

To0
of the

Genitive

article with évduarog

OVOMOTOG

name

Genitive

objective genitive ('number of the name')

Svopa: name; its letters summed yield the
number.

avtol
its
Genitive

possessive genitive

18 "Qde 1) copia £otiv. 6 Exwv vodv Pneiodtw tOV dp1duodv tod Bnpiov, dp1Ouog yap dvOpdmov £otiv Kai 6

ap1Ouog avtod £€akdotot EENKovTa X,

Here is wisdom. Let the one who has understanding calculate the number of the beast, for it is a

man's number; and its number is six hundred sixty-six.

already knew.

RIDDLE AND CALL TO WISDOM (ASYNDETON)

ASYNDETON

The chapter's climax: a call to spiritual
discernment (cf. v.9; 17:9). The number is 'a man's number' (&p10udg &dvBpwnov) — either 'a human
number' (decipherable by humans) or pointing to a particular man. By gematria 666 is most
commonly read as Népwv Kaioap (Hebrew 666 = 1D 1113), the falling-short of the perfect seven thrice
over. The variant 616 (x1¢) drops the final | of Nero's name (Latin 'Nero' = 616), a detail Irenaeus

‘0d¢
here
adverb of place (‘*herein lies')

®d¢: here; 'in this' — the call to wisdom (cf.
v.10; 17:9).

n
the

Nominative

article with cogio

coQla

wisdom

Nominative

predicate nominative (subject of éotiv)

coia: wisdom,; the discernment needed to
read the riddle and resist the beast.

b ’7
EOTIV
is

Pres Act Indic 3 Sg - elui

copula

— present
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0 Exwv VooV Pneoatw

the one having understanding let him calculate
Nominative Pres Act Ptc - Nom Sg Masc - €xw Accusative Aor Act Impv 3 Sg - Pneilw
article substantizing & wv substantival ptc. (subject of ynpiodrw) object of &wv imperative (3 sg.)
— present ptc.; "the one who possesses vodg: mind, understanding; the faculty of — aorist imperative; a decisive reckoning
understanding' discernment summoned to the calculation. neie: to count, reckon (with pebbles,
| €xw: to have. Yigog); to compute the gematria-number.
OV apouov 100 Onpiov
the number of the beast
Accusative Accusative Genitive Genitive
article with ap10udv object of ynerodrw article with 6npiov possessive/objective genitive

| ap1Oudc: number.

pd 1 \ pd 4 b 7
ap1Ouog yop avOpwmnov EOTIV
anumber for of a man is
Nominative explanatory conjunction (postpositive) Genitive Pres Act Indic 3 Sg - eiuf
predicate nominative (anarthrous, fronted) genitive of relationship/quality copula
Gp10pdg: number; 'a number of a man' — &vOpwnog: man, human being; 'a man's — present
human, or of a particular man. number' = computable by a person, or

coding a specific man (commonly Nero).

”~ - ™ S

Kal 0 ap1Ouog avtod
and the number its
coordinating conjunction Nominative Nominative Genitive

article with ap18udg subject (verbless: 'is') possessive genitive

| ap1Oudg: number.
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£€akooiol
six hundred

Nominative
cardinal numeral (predicate)

£€axdotot: six hundred; written with the

numeral x (600). The variant 616 reads x1c.

e&nkovta €€

sixty six

indeclinable cardinal numeral indeclinable cardinal numeral

| ¢&fkovra: sixty; the numeral & (60). £E: six; the numeral ¢ (stigma, 6) —

together x&¢ = 666, the threefold falling-
short of seven.

On the text. Verse punctuation, paragraphing, and capitalization are editorial and
conventional. Versification follows NA28: the dragon's standing on the sand of the sea
is numbered 12:18 (¢0td0n, third person), so that chapter 13 opens at 13:1 with kal
gidov &k tiig Oahdoong Onpiov &dvaPaivov (‘and I saw a beast rising out of the sea'); the
older Textus Receptus / KJV tradition instead read the first-person £¢oté0nv (‘and I
stood upon the sand') and made it 13:1, shifting the numbering. The Apocalypse's
solecistic 'Hebraic' Greek is preserved as transmitted (e.g. the nominative 6 £€xwv in
13:11 standing loosely; dvéuata/Evoua variation in 13:1; the broken syntax of £€560m +
dative). Two genuine variants are flagged in the lexical tier without a marginal
apparatus: at v.18 the overwhelmingly attested number is é€axdotor £€qxovta £€ (666,
written with the numeral x&¢), but an early and respectable strand (P115, Codex
Ephraemi C, and witnesses known to Irenaeus) reads £é€akdotot déxka £€ (616, x1¢); and
at v.10 the clause about captivity and the sword is transmitted in several forms (1 tig
eig alypodwoiav, €ig alypaiwoiav vdyer — with or without the verb, and with
dmoxtevel vs. dmoktavOijvat in the sword-clause), the conditional 'whoever is for
captivity' sense being printed. Orthographic variants (movable-v, 1-subscript, the
spelling ‘Apviov/&pviov) are not noted.

On the labels. Parsing gives Tense'VoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



